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[Socialministeren.] 
Med Hensyn til Paastanden om, at 

vi efter Versaillestraktatens Artikel 312 
og efter vor Overenskomst af 10. April 
1922 med Tyskland var forpligtede til at 
give alle de hidtil forsikrede Adgang til 
at tegne videre Forsikring, skal jeg be- 
moorke, at Artikel 312 kun siger, at de 
Stater, som, fordi de overtog Territorier 
fra Tyskland, faar overdraget Forsikrings- 
reserver fra Tyskland, skal være forpligtede 
til at anvende disse Reservers samlede 
Beløb til at opfylde de Forpligtelser, som 
opstaar af de overtagne Forsikringer. Vi 
har fra Tyskland i Overensstemmelse med 
Artikel 4 i Overenskomsten af 10. April 
1922, der svarer til Versaillestraktatens 
Artikel 312, faaet overdraget ca. 3% Mill. 
Mark, der paa Grund af den lave Mark- 
kurs kun havde en Værdi af ca. 677 danske 
Kroner, og vi har til og med Finansaaret 
1930-31 anvendt et Beløb af ca. 8 Mill. 
Kr., 8 Mill. Kr., til dette Formaal. Man 
kan derfor formentlig med Rette hævde, 
at Danmark har mere end opfyldt sine 
Forpligtelser efter nævnte Artikel 312. 

Det ærede Medlem Hr. Schmidt paa- 
beraaber sig Artikel 1 i Overenskomsten 
af 10. April 1922. Det hedder imidlertid 
heri, at Danmark forpligter sig til at be- 
tale alle skyldige Renter, og Lov Nr. 315 
af 28, Juni 1920 tilsikrer ogsaa enhver, 
der ifølge den tyske Ordning havde en 
aktuel Ret til Rente, at han faar denne 
oven i Købet i dansk Kronemønt med det 
samme Beløb, som han, hvis han var for- 
blevet under Tyskland, havde faaet i 
nærmest værdiløse Mark. 

Det ærede Medlem Hr. Schmidt har 
derhos paaberaabt sig en fransk Lov af 
30. December 1930 om Socialforsikring i 
Elsass-Lothringen; hvad det ærede Medlem 
egentlig vil paaberaabe sig i denne, siger 
han imidlertid ikke noget om. Loven inde- 
holder visse tekniske Ændringer i den i 
Elsass-Lothringen hidtil gældende Social- 
lovgivning, men der findes ingen Regler 
om Forholdet til de tidligere tyske for- 
sikrede. Af Socialt Tidsskrift for 1930, 
Side 246, fremgaar det imidlertid, at 
Frankrig har ordnet disse Forhold i Elsass- 
Lothringen saaledes, at man har overført 
den tidligere tyske Ordning, og at denne 
fremdeles er gældende dér. Det fremgaar 
derhos af samme Tidsskrift for 1928, Side 
189, at man i Franlaig overhovedet først 
i Forbindelse med Grænseændringen har 
paabegyndt et Arbejde paa en indgaaende 
Socialforsikringslovgivning. 

Der kan altsaa intet udledes til For- 

del for Andragerne af de franske Forhold; 
Befolkningen i Elsass-Lothringen fortsætter 
deres tidligere tyske Ordning; Befolkningen 
i Sønderjylland gik saa vidt muligt ind 
under vor Ordning, hvortil kommer, at 
Frankrig slet ikke havde noget Sidestykke. 

Det ærede Medlem Hr. Sneum græd, 
som forstaaeligt var, over Nedsættelsen 
af Tilskuddet til Ganespalteklinikken i 
Aarhus, en Nedsættelse, der dog kun 
skyldes den ved Finanslovforslaget for 
1932-33 foretagne 10 pOt.s Nedsættelse 
af de frie Bevillinger i Forhold til disses 
Størrelse det foregaaende Aar. Da det 
ærede Medlem imidlertid oplyste, at Kli- 
nikken stadig er i Fremgang og tidligere 
har haft større Tilskud, skal jeg gerne 
paa det ærede Medlems Foranledning un- 
dersøge denne Sag nøjere uden dog at 
turde afgive noget Løfte om en Ændring 
i Bevillingen, der jo følger de andre frie 
Bevillinger i Retning af 10 pCt. Ned- 
sættelse. 

Det ærede Medlem Hr. Holger Kristi- 
ansen vil jeg gerne takke, fordi han i Gaar 
saa rigtigt pegede paa, hvilken Betyd- 
ning det havde ikke mindst for Land- 
kommunerne, om den høje Rigsdag vilde 
tage sig saa meget sammen, at den vilde 
vedtage Soeialreformen, 

Det ærede Medlem Hr. Vagn Bro har 
med den Autoritet, han nu raader over som 
ansat i Retsmaskineriet, ment det rigtigt 
at optræde som Ræsonnør i Anledning af 
de forskellige Gadespektakler for en 14 
Dages Tid siden og har under denne sin 
samfundsgavnlige Ræsonneren ogsaa be- 
skæftiget sig med den saakaldte Revolver- 
mand, der, som det ærede Medlem ud- 
trykte sig, gav den højtærede Socialminister 
Lejlighed til forskellige Interviews og, som 
det fremgaar af et Retsreferat, endog, tænk 
endog, til at yde ham et kontant Beløb. 
Jeg takker det ærede Medlem, fordi han 
ikke paataler, hvad jeg bruger mine private 
Penge til, eller som det ærede Medlem Hr. 
Krag forleden, endog blander min elskede 
Hustru ind i Forhandlingerne. 

Det vidner om en betydelig Takt hos 
det ærede Medlem Hr. Vagn Bro. Derimod 
vidner det om andre Egenskaber hos det 
ærede Medlem, naar han i øvrigt synes, 
at ogsaa han bør yde et, om end mindre, 
Bidrag til al den Farisæisme, der har 
muntret sig i denne Sag, og derfor ud- 
nytter den, som han gør, og endog taler 
om en saadan gavmild Behandling fra 
Offentlighedens Side. 

Der er efter alt, hvad jeg kender til 
denne Sag 홢 det er for øvrigt ikke saa 


